"Conwr 7 Mu ﬂ"""“:"“o f{_&',@

‘At odntn 1824

Lotrodia
volvial Jar-
din de Plantas,

aqui, en Paris; volvi

( a ver mas que los animales que lla-
mamaes irracionales, mas que las
iieras, los hombres ante les animales. Los hom-
bres y sobre todo los nifios. Aunque entre los ani-
males todo hembre se siente nifio. Ante un oso,
un bisonte, un hipopétamo el hoibre siente
" resucitar en sl a su remoto antepasado, al hom-
bre trogloditico, al hombre de las cavernas
o de las ciudades lacustres. Aunte la desnudez
fle artificio del animal, el hombre se siente
desnudo,. O vestido a lo sumo con una piel
de una de esas fieras con las que vivia en lu-
cha en la niflez del linaje humano.

No hay para un nifio espectdculo como el
de una casa de fieras, de una Menagerie; es
acaso el gue mds hondamente hiere su ima-
ginacién y el que mds se la enriquece. Esa
revista a los juguetes animados de Dios excita
sus facultades creativas. Por algo en griego
pintor se dice pintor de animales; por algo de-
eimes pmtar monoes; por algo el hembre pri-
mitivo, el hombre de las cavernas, empezo
dibujando, tratando de eternizar por el dibujo,
por ¢l arte, no a otros hombres, sino a ani-
males: renos, ciervos, caballos. .. Y acaso todo
artista del dibujo debetia ejercitarse en dibu-
jar animales y los mdas diversos — de tierra,
de aire, de agua, anfibios —antes de ponerse
a estudiar ¢l desnudo del hombre.

El desnudo del hombre animal, de la fiera
humana, se entiende. Porgue guien quiera cs-
tudiar ¢l desnudo espiritual del hombre, la
desnudez de su alma, que vaya a contemplar
a un chimpancé.

Ta jaula del chimpancé aqui, en el Jardin
de Plantas de este Varls, estda siempre rodea-
da de animales humanes, de hombres y mu-
jeres, de niflos y nifias. ;Le tienen lastima?
¢Le admiran? Creo que en cl fondo contemplan-
do al chimpancé se sienten invadides de una
especie de melancolia, de la melancelia de Ia
civilizacion. El espectdculo, en ¢l fondo, me
resulta triste; ¢l espectdculo de los hombres,
wvneltos nifios, contemplando al chimpancé que
Ios contempla, al chimpancé enjaulado que les
pide imosna de una golosina. Porque es de ver
——cosa trisfs —como por enftre los barrotes
de su jaula saca el brazo y tiende la palma

de la mano abierta para que le echen un

cacaliuete o un pedazo de pan. [Pobre
mano de cuadmmano mendigo ¥ en-
jaulado!
A las veces no le cchan nada
% haciendo ademan de echarzle
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o una piedrecita, y
entonces se va a cuatro
manos—o a cuatro patas-—
y las gentes dicen que enfadado

porque se le engafio.

{0ué obseuros {})nmsamicntos remotos, que le-
janos recuerdos de antes de la vida, gué remi-
niscencias heredadas se despertardn cn esos
hombres que contemplan al chimpancé? Sin

que esto suponga que tengan conciencia de

un comun origen, s gue esto suponga nada

respecto a la doctrina del parentesco entre

el hombre y el mono,

Dicese que dicen los negres que los grandes
antropoides, el chimpancé, el orangutdn, el
gorila, s¢ niegan a hablar para que no se les
obligue al trabajo. Pero aqui estd el pobre chim-
pancé enjaulado sujeto al mdés triste trabajo,
al de divertir al hombre y pedir limosna. Aun-
que, ¢le divierte? Antéjaseme que el hombre
sale friste d= esa contemplacién y no muy con-
vencido de su superioridad, sino que mds bien
al verse en ese espejo deformado, en csa cari-
catura, siente su pequeficz. Ante ¢l chimpancé
el hombre cn wvez de engrandecerse empe-
quefiécese,

También rodea numercso pitblico a la jaula
grande de los menos pequefios, donde éstos
jucgan unos con- otros y trepan y brincan.
E] chimpancé esta solo.

En los recintos en que estdn encerrados otros
animales, muchedumbre de pajarillos, de pa-
jarillos libres, de gorriones, brincan y pico-
tean acd y alld las migajas de lo que se les
echa a aquéllos, pero no recuerdo que cn la
jaula del chimpancé hubiese de esos pajarillos
que fueran a distracrle en su soledad. Aungue
el pobre ermitafio harto tiene cen mirar a los
que le estdn mirando. _

:Como se dibujarén en su obscura, v brmmosa
conciencia. los hombres que le estdn mirando?
¢No le parecera acaso el mundo de {fuera,
que no es la selva, que no es su selva origi-
naria y natal, una gran jaula? Acaso de locos.
Y si lograse escapar jqué haria en este Paris?
Al no encontrar la selva, su selva natal v ori-
ginaria, seguramente que se volveria a su jaula.
Dz no poder vivir en aquélla, vivir en ésta.
Mas preso se encontraria en Paris entero que
en su jaula del Jardin de Plantas. Su jaula es
al cabo un refugio.

Pienso volver a ir a ver al chimpancé por
pocae tiempo mas que siga en este Parls.Y mas
ahora en que el furor de las danzas ani-
malizadoras hace que el hombre se de-
dique a — digdmoslo en francés —
singer le singe, remedar al mo- '
ng, o mejor moiear al mono. e
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